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Eso es perfecto. Esto es perfecto. Lo perfecto viene de lo perfecto. Toma
perfecto de lo perfecto y lo que queda es perfecto.

Que la paz y la paz y la paz reinen por doquier.
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Todo lo que vive esta lleno del Sefior. No reclames nada; disfruta, no

codicies Su propiedad. 1



O™ (oI oN ﬂr\‘\‘c WHHT: |
Ud @R AFgUaisid 9 #91 fetmd OR |

Entonces podras esperar cien anos de vida cumpliendo tu deber. De
ninguna otra manera se puede evitar el apego a las acciones, orgulloso como

estas de tu vida humana.2
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Aquellos que niegan al Ser, vuelven después de la muerte a un nacimiento sin

Dios, ciego, envuelto en la oscuridad. 3
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El Ser es uno. Inmévil, se mueve mas rapido que la mente. Los sentidos se
demoran, el Ser va por delante. Inmovil, aventaja a la persecucion misma. Del

Ser viene el aliento que es la vida de todas las cosas. 4
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Inmévil, se mueve; esta lejos y sin embargo cerca; dentro de todo, fuera de
todo. 5
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Ciertamente el hombre que puede ver a todas las criaturas en si mismo y a si

mismo en todas las criaturas, no conoce el dolor. 6
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¢, Coémo puede un hombre sabio, conociendo la unidad de la vida, viendo a

todas las criaturas en si mismo, enganfarse o afligirse? 7
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El Ser esta en todas partes, sin cuerpo, sin forma, completo, puro, sabio,
todo conocimiento, resplandeciente, dependiente solo de él mismo,
trascendiéndolo todo, en la eterna sucesién asignando a cada periodo su
deber. 8
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Prende tu fe al conocimiento natural, tropieza a través de la oscuridad
del ciego; prende tu fe al conocimiento sobrenatural, tropieza a través de una

oscuridad aun mas profunda. 9
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El conocimiento natural trae un resultado, el conocimiento sobrenatural

otro. Lo hemos oido de los sabios que claramente lo han explicado. 10
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Aquellos que saben y pueden distinguir entre conocimiento natural y
conocimiento sobrenatural pueden, por el primero, trascender lo perecedero
con seguridad; pueden, pasando mas allda del segundo, alcanzar la vida

inmortal. 11
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Prende tu fe a la semilla de la naturaleza, tropieza a través de la oscuridad del
ciego; prende tu fe las formas de la naturaleza, tropieza a través de una

oscuridad aun mas profunda. 12
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La semilla de la naturaleza trae un resultado; las formas de la naturaleza otro.

Lo hemos oido de los sabios, que claramente lo han explicado. 13
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Aquellos que saben y pueden distinguir entre las formas de la naturaleza y las
semillas de la naturaleza pueden, por lo primero, trascender lo perecedero con
seguridad; pueden, pasando mas alla de lo segundo, alcanzar la vida inmortal.
14

o by haN < [a N IR |

e JSEIIgY] HAHE g8 19y |l

Ellos han puesto un tapén de oro en el cuello de la botella. {Sacalo, Senor!
Deja salir la realidad. Estoy lleno de anhelo. 15
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Protector, observador, controlador de todo, fuente de vida, sostenedor, no
desperdicies luz; acumula luz, déjame ver ese bendito cuerpo - Sefior de todo.
Yo mismo soy El. 16
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La vida se funde en el todo prevaleciente, el eterno; el cuerpo se convierte en

cenizas. jMente! recuerda. 17
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iLuz santa! ilumina el camino para que sea posible recoger lo bueno que

plantamos. ¢No son nuestras acciones conocidas por ti? No nos dejes crecer

torcidos, a nosotros que nos arrodillamos y oramos una y otra vez.18
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